APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS - RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
APPENDIX CARRY RIG-GLOCK 17/22/31-BLACK-RIGHT HAND

This product takes the centerline carry method to the highest level of
concealment, functionality and comfort. The ACR is designed to mount
between 12:30 and 2:00 for right-handed shooters. It is adjustable for both
cant and ride depth. The shirt can also be tucked in over the weapon. What
separates the ACR from other AIWB-holsters on the market is its extremely
slim profile and adjustability. Most AIWB holsters are made from thick Kydex
folded around the pistol, with a pair of non-adjustable loops attached at the
widest part of the holster. That method of construction makes those holsters
very bulky, hindering both comfort and concealability. It also makes the
holster more likely to shift and tilt on the belt. In sharp contrast to that
approach, the ACR uses an innovative offset pair of attachment points
mounted to our signature slim-line pancake style of design. 1.5" belt loop.

“GLOCK" is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

¢ Name: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS APPENDIX CARRY RIG-GLOCK 17/22/31-BLACK-RIGHT HAND
e Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100018384

Mfr. No.: GI7ACRRHBK

Color: Black

Hand: Right

Make: Glock

Material: Kydex

Model: 31,17,22

Style: Inside The Waistband

Delivery weight: 0.159g

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur APPENDIX CARRY RIG
HOLSTERS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS von RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um die sichere
Verwendung deines Holsters zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um zu verstehen, wie du
das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle bereitgestellten Anweisungen befolgst. Dieses Holster ist
fur die Verwendung mit nichtlebensmittelbezogenen Produkten konzipiert und sollte entsprechend
behandelt werden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber ProduktRickrufe informiert. Wenn du eine
Rickrufbenachrichtigung erhaltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen, um das Produkt
zuruckzugeben oder zu ersetzen.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen erfiillt wie physische Geschafte.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen konsultiere die zustandige EUBehdrde oder Agentur.
Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Safety GatePlattform der EU auf Updates zur
Produktsicherheit und Ruickrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Richtige Passform: Stelle sicher, dass das Holster zu deinem spezifischen GlockModell (17, 22 oder 31)
passt. Eine richtige Passform ist entscheidend fur Sicherheit und Leistung.

Verstellbarkeit: Stelle den Winkel und die Hohe des Holsters nach deinem Komfort und deinen
Zugriffspraferenzen ein.

Verdeckung: Achte darauf, dass das Holster unter der Kleidung richtig verdeckt ist, um versehentliche
Exposition oder Zugriff zu vermeiden.

Vermeidung von Bulky: Sei dir bewusst, dass klobige Holster den Komfort und die Verkleidung
beeintrachtigen kénnen. Das ACR ist so konzipiert, dass es das Volumen minimiert.

Sichere Befestigung: Stelle immer sicher, dass das Holster sicher an deinem Guartel befestigt ist, um
ein Verrutschen oder Kippen wahrend der Benutzung zu verhindern.

RegelmaBige Inspektion: Uberpriife das Holster regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Wenn Probleme festgestellt werden, stelle die Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Suche die 1,5ZollGurtelschlaufe am ACRHolster.

o Schiebe die Gurtelschlaufe auf deinen Gurtel, wobei du sicherstellst, dass sie zwischen 12:30 und
2:00 fur Rechtshander positioniert ist.

o Stelle den Winkel und die Hohe nach deinem Geschmack ein.

Verwendung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einsetzt.



o Setze die Feuerwaffe in das Holster ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.

o Stecke dein Hemd nach Wunsch Uber das Holster, um zusatzliche Verdeckung zu erzielen.

o Ube das Ziehen der Feuerwaffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um dich mit der
Funktionsweise des Holsters vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

» Umweltverantwortung: Entsorge das Holster verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen
Vorschriften flr ordnungsgemafRe Entsorgungsmethoden.

¢ Nicht gefahrlicher Abfall: Die Materialien, die in diesem Holster verwendet werden, sind im
Allgemeinen nicht gefahrlich. Verbrenne es jedoch nicht und entsorge es nicht in Gewassern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS konsultiere bitte die zustandige
EUBehdrde oder Agentur fur Anleitung und Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieRe den Komfort und die
Funktionalitat deiner APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS. Bleib sicher!



Safety Instruction Guide for APPENDIX CARRY RIG
HOLSTERS

Introduction

Thank you for choosing the APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS from RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. This guide
provides essential safety instructions and precautions to ensure the safe use of your holster. Please read this
document carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use by following all instructions provided. This holster is designed for
nonfood use and should be treated as such.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return or remedy the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure the platform adheres to safety requirements similar to
physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the relevant EU authority or agency.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the holster fits your specific Glock model (17, 22, or 31). A proper fit is crucial for
safety and performance.

Adjustability: Adjust the cant and ride depth of the holster according to your comfort and accessibility
preferences.

Concealment: Ensure that the holster is properly concealed under clothing to avoid accidental exposure
Or access.

Avoid Bulkiness: Be aware that bulky holsters can hinder comfort and concealability. The ACR is
designed to minimize bulk.

Secure Attachment: Always make sure the holster is securely attached to your belt to prevent shifting
or tilting during use.

Regular Inspection: Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. If any issues are
found, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Locate the 1.5" belt loop on the ACR holster.

o Slide the belt loop onto your belt, ensuring it is positioned between 12:30 and 2:00 for righthanded
shooters.

o Adjust the cant and ride depth to your preference.

Usage:

o Ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

o Insert the firearm into the holster, ensuring it is securely seated.

o Tuck your shirt in over the holster if desired for additional concealment.

o Practice drawing the firearm from the holster in a safe environment to become familiar with the
holster's operation.



Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the holster responsibly. Check local regulations for proper
disposal methods.

* NonHazardous Waste: The materials used in this holster are generally nonhazardous. However, do not
incinerate or dispose of in water bodies.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS, please consult the relevant EU
authority or agency for guidance and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the comfort and functionality of your APPENDIX
CARRY RIG HOLSTERS. Stay safe!



Guide de sécurité pour les HOLSTERS APPENDIX
CARRY RIG

Introduction

Merci d'avoir choisi les HOLSTERS APPENDIX CARRY RIG de RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Ce guide fournit
des instructions et des précautions essentielles pour garantir I'utilisation sécurisée de votre holster. Veuillez lire
ce document attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser le holster en suivant toutes les instructions fournies. Ce
holster est congu pour un usage non alimentaire et doit étre traité comme tel.

Rappels améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous recevez un avis de rappel, suivez
les instructions fournies pour retourner ou remédier au produit.

Achats en ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de sécurité
similaires a celles des magasins physiques.

Focus particulier sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.

Point de contact UE : Pour toute question de sécurité, consultez |'autorité ou I'agence compétente de
I'UE.

Alertes rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ajustement approprié : Assurezvous que le holster convient a votre modele de Glock spécifique (17, 22
ou 31). Un ajustement correct est crucial pour la sécurité et les performances.

Ajustabilité : Ajustez I'inclinaison et la profondeur du holster en fonction de votre confort et de vos
préférences d'accessibilité.

Dissimulation : Assurezvous que le holster est correctement dissimulé sous les vétements pour éviter
toute exposition ou acces accidentel.

Evitez I'encombrement : Soyez conscient que les holsters encombrants peuvent nuire au confort et a la
dissimulation. L'ACR est concu pour minimiser I'encombrement.

Fixation sécurisée : Assurezvous toujours que le holster est solidement attaché a votre ceinture pour
éviter tout déplacement ou inclinaison lors de I'utilisation.

Inspection réguliére : Inspectez régulierement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage. Si
des problémes sont détectés, cessez immédiatement I'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o Localisez la boucle de ceinture de 1,5" sur le holster ACR.

o Glissez la boucle de ceinture sur votre ceinture, en vous assurant qu'elle est positionnée entre
12h30 et 14h00 pour les tireurs droitiers.

o Ajustez l'inclinaison et la profondeur selon vos préférences.

Utilisation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
o Insérez I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.
o Rentrez votre chemise pardessus le holster si désiré pour une dissimulation supplémentaire.



o Entrainezvous a tirer I'arme du holster dans un environnement s(r pour vous familiariser avec le
fonctionnement du holster.

Instructions de disposition

e Responsabilité environnementale : Disposez du holster de maniére responsable. Vérifiez les
réglementations locales pour connaftre les méthodes de disposition appropriées.

e Déchets non dangereux : Les matériaux utilisés dans ce holster sont généralement non dangereux.
Cependant, ne les incinérez pas et ne les jetez pas dans des plans d'eau.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les HOLSTERS APPENDIX CARRY RIG, veuillez consulter
I'autorité ou I'agence compétente de I'UE pour obtenir des conseils et un soutien.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez du confort et de la fonctionnalité de vos
HOLSTERS APPENDIX CARRY RIG. Restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le APPENDIX
CARRY RIG HOLSTERS

Introduzione

Grazie per aver scelto le APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS di RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Questa guida
fornisce istruzioni e precauzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro della tua fondina. Ti invitiamo
a leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto sequendo tutte le istruzioni fornite. Questa
fondina e progettata per un uso non alimentare e deve essere trattata come tale.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per restituire o risolvere il problema con il prodotto.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, consulta I'autorita o I'agenzia UE
pertinente.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza dei prodotti e sui richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Adattamento Corretto: Assicurati che la fondina si adatti al tuo specifico modello di Glock (17, 22 o
31). Un adattamento corretto & cruciale per la sicurezza e le prestazioni.

¢ Regolabilita: Regola I'inclinazione e la profondita di portata della fondina secondo le tue preferenze di
comfort e accessibilita.

¢ Occultamento: Assicurati che la fondina sia adeguatamente occultata sotto i vestiti per evitare
esposizioni 0 accessi accidentali.

¢ Evitare Ingombri: Fai attenzione che le fondine ingombranti possano ostacolare il comfort e
I'occultamento. L'ACR & progettata per ridurre al minimo l'ingombro.

¢ Attacco Sicuro: Assicurati sempre che la fondina sia attaccata saldamente alla cintura per prevenire
spostamenti o inclinazioni durante I'uso.

¢ Ispezione Regolare: Ispeziona regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni. Se trovi
problemi, interrompi immediatamente |'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Individua I'anello per cintura da 1,5" sulla fondina ACR.

o Fai scorrere I'anello sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato tra le 12:30 e le 2:00 per i
tiratori destrorsi.

o Regola l'inclinazione e la profondita di portata secondo le tue preferenze.

2. Uso:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
o Inserisci I'arma nella fondina, assicurandoti che sia saldamente posizionata.



o Se desiderato, infilati la camicia sopra la fondina per un'ulteriore occultamento.
o Esercitati a estrarre I'arma dalla fondina in un ambiente sicuro per familiarizzare con il
funzionamento della fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Responsabilita Ambientale: Smaltisci la fondina in modo responsabile. Controlla le normative locali per

i metodi di smaltimento adeguati.
¢ Rifiuti Non Pericolosi: | materiali utilizzati in questa fondina sono generalmente non pericolosi.

Tuttavia, non incenerire o smaltire in corpi idrici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS, consulta I'autorita o
I'agenzia UE pertinente per ricevere indicazioni e supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi il comfort e la funzionalita delle tue
APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS. Rimani al sicuro!



Instrukcja bezpieczenstwa dla HOLSTEROW
APPENDIX CARRY RIG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HOLSTEROW APPENDIX CARRY RIG od RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i srodki ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie Twojego holstera. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie
i skutecznie korzystac z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie, przestrzegajac wszystkich podanych
instrukgcji. Ten holster jest zaprojektowany do uzytku niena zywnosci i nalezy go traktowa¢ w ten sposéb.

e Zwiekszone przypomnienia: Badz na biezaco z informacjami o przypomnieniach dotyczacych
produktéw. Jesli otrzymasz powiadomienie o przypomnieniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami,
aby zwrdcic¢ lub naprawi¢ produkt.

e Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania
dotyczace bezpieczenstwa podobne do tych w sklepach stacjonarnych.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa skonsultuj
sie z odpowiedniga instytucja lub agencja w UE.

¢ Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji na temat bezpieczenstwa produktéw i przypomnien.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Odpowiednie dopasowanie: Upewnij sie, ze holster pasuje do Twojego konkretnego modelu Glock (17,
22 lub 31). Odpowiednie dopasowanie jest kluczowe dla bezpieczenstwa i wydajnosci.

¢ Regulacja: Dostosuj kat nachylenia i gteboko$¢ noszenia holstera zgodnie z wiasnymi preferencjami
komfortu i dostepnosci.

o Ukrycie: Upewnij sie, ze holster jest prawidtowo ukryty pod odzieza, aby unikngé przypadkowego
ujawnienia lub dostepu.

¢ Unikaj masywnosci: Badz swiadomy, ze masywne holstery moga utrudnia¢ komfort i ukrycie. ACR jest
zaprojektowany w celu minimalizacji masy.

¢ Bezpieczne przymocowanie: Zawsze upewnij sie, ze holster jest mocno przymocowany do paska, aby
zapobiec przesuwaniu sie lub przechylaniu podczas uzytkowania.

¢ Regularna inspekcja: Regularnie sprawdzaj holster pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W
przypadku stwierdzenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestah uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
o Zlokalizuj petle na pasek o szerokosci 1,5" na holsterze ACR.
o Przesuh petle na pasek na swdj pas, upewniajac sie, ze jest umiejscowiona pomiedzy 12:30 a 2:00
dla strzelcéw praworecznych.
o Dostosuj kat nachylenia i gtebokos$¢ noszenia do swoich preferencji.
2. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem jej do holstera.



o W16z bron do holstera, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

o W razie potrzeby wsuh koszule nad holster dla dodatkowego ukrycia.

o Cwicz wycigganie broni z holstera w bezpiecznym érodowisku, aby zapozna¢ sie z dziataniem
holstera.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Odpowiedzialnos¢ ekologiczna: Utylizuj holster odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
wtasciwych metod utylizacji.

¢ Odpady niebezpieczne: Materiaty uzyte w tym holsterze sg zazwyczaj niebezpieczne. Nie spalaj ani nie
wyrzucaj do zbiornikéw wodnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych HOLSTEROW APPENDIX CARRY RIG, skonsultuj sie
z odpowiednig instytucja lub agencjg w UE w celu uzyskania wskazéwek i wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie komfortem i funkcjonalnoscig swoich
HOLSTEROW APPENDIX CARRY RIG. BadZ bezpieczny!



Turvaohjeet APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS yhtién APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS tuotteen. Tama opas

tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet, jotta voit kayttaa holsteria turvallisesti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita. Tama holsteri
on suunniteltu eiruokakayttdon ja sitd on kasiteltava sen mukaisesti.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos saat takaisinvetotiedotteen,
noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta alusta noudattaa turvallisuusvaatimuksia,
jotka ovat samat kuin fyysisissa myymalgissa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Sailyta se lasten
ulottumattomissa.

EUyhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.
Nopeat halytykset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuoteturvallisuudesta
ja takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Oikea istuvuus: Varmista, ettd holsteri sopii tarkasti valitsemallesi Glockmallille (17, 22 tai 31). Oikea
istuvuus on tarkea turvallisuuden ja suorituskyvyn kannalta.

Saadettavyys: Saada holsterin kallistus ja syvyys oman mukavuuden ja saavutettavuuden mukaan.
Piilottaminen: Varmista, etta holsteri on kunnolla piilotettu vaatteiden alle, jotta valtetaan vahingossa
tapahtuva altistus tai paasy.

Vilta kompelyytta: Ole tietoinen siita, etta kompelot holsterit voivat heikentda mukavuutta ja
piilottamista. ACR on suunniteltu minimoimaan kémpelyys.

Turvallinen kiinnitys: Varmista aina, ettd holsteri on kiinnitetty tukevasti vy6hdn, jotta se ei siirry tai
kallistu kaytoén aikana.

Saannéllinen tarkastus: Tarkista holsteri saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien
varalta. Jos havaitset ongelmia, lopeta kayton heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Etsi ACRholsterin 1.5" vydlenkki.

o Liukuta vydlenkki vy6hon, varmistaen, etta se on sijoitettu 12:30 ja 2:00 valille oikeakatisille
ampuijille.

o S3ada kallistus ja syvyys mieltymystesi mukaan.

Kaytto:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

o Aseta ase holsteriin varmistaen, etta se on turvallisesti paikallaan.

o Taita paitasi holsterin paalle, jos haluat lisapiilottamisen.

o Harjoittele aseen nostamista holsterista turvallisessa ymparistdssa, jotta opit holsterin toiminnan.



Havittamisohjeet

¢ Ymparistovastuu: Havita holsteri vastuullisesti. Tarkista paikalliset saadokset oikeista
havittamismenetelmista.

« Eivaarallinen jate: Tassa holsterissa kaytetyt materiaalit ovat yleensa eivaarallisia. Al3 kuitenkaan polta
tai havita vesistéihin.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai huolia APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS tuotteesta, ota yhteytta asiaankuuluvaan
EUviranomaiseen tai elimeen saadaksesi ohjeita ja tukea.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS tuotteesi
mukavuudesta ja toiminnallisuudesta. Pysy turvassa!



Sakerhetsinstruktioner for APPENDIX CARRY RIG
HOLSTERS

Introduktion

Tack for att du valt APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS fran RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker anvandning av din holster.
Vanligen |as detta dokument noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning genom att félja alla angivna instruktioner. Denna
holster ar avsedd for ickelivsmedelsbruk och bér behandlas som sadan.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, flj de angivna instruktionerna for att returnera eller tgarda produkten.
Natshopping: Om du har képt produkten online, sakerstall att plattformen féljer sakerhetskrav som
liknar de i fysiska butiker.

Speciellt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd foér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga.

EUkontaktpunkt: Fér eventuella sakerhetsfragor, konsultera den relevanta EUmyndigheten eller byran.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform foér uppdateringar om
produktsakerhet och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Korrekt passform: Sakerstall att holstern passar din specifika Glockmodell (17, 22 eller 31). En korrekt
passform ar avgorande for sakerhet och prestanda.

Justerbarhet: Justera lutningen och djupet pa holstern enligt dina komfort och
tillganglighetspreferenser.

Dold barning: Se till att holstern ar ordentligt dold under klader fér att undvika oavsiktlig exponering
eller atkomst.

Undvik bulkighet: Var medveten om att klumpiga holster kan hindra komfort och dolda barning. ACR ar
designad for att minimera bulk.

Saker faste: Se alltid till att holstern ar ordentligt fast vid ditt balte for att forhindra férskjutning eller
lutning under anvandning.

Regelbunden inspektion: Inspektera regelbundet holstern for tecken pa slitage eller skador. Om nagra
problem upptacks, avbryt anvédndningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:
o Lokalisera 1.5" baltedglan pa ACRholstern.
o Skjut baltedglan pa ditt balte, och se till att den ar placerad mellan 12:30 och 2:00 for hdgerhanta
skjutare.
o Justera lutningen och djupet efter din preferens.
Anvandning:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du satter in det i holstern.

o Satt in vapnet i holstern och se till att det sitter ordentligt.

o Stoppa in din skjorta 6ver holstern om sa 6nskas for ytterligare dold barning.

o Ova pa att dra vapnet fran holstern i en saker miljé for att bli bekant med holstens funktion.



Avfallsinstruktioner

e Miljdansvar: Kassera holstern pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala regler for korrekt kassering.
¢ Ickefarligt avfall: Materialen som anvands i denna holster ar generellt ickefarliga. Men, férbrann inte
eller kassera i vattendrag.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS, vanligen konsultera den
relevanta EUmyndigheten eller byran for vagledning och support.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av komforten och funktionaliteten hos din
APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS. Hall dig saker!



Bezpecnostni pokyny pro APPENDIX CARRY RIG
HOLSTERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS od RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Tento
prlvodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny a opatreni, aby se zajistilo bezpecné pouZzivani vaseho
pouzdra. Prectéte si prosim tento dokument peclivé, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a
efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani dodrzovanim vsech poskytnutych pokynd. Toto
pouzdro je navrzeno pro pouziti s nepotravinovymi produkty a mélo by byt takto chapano.

e Zvysené vyzvy k vraceni: Budte informovani o vyzvach k vraceni produktd. Pokud obdrzite ozndmeni o
vyzvé k vraceni, postupujte podle poskytnutych pokynd k vraceni nebo napravé produktu.

¢ Nakupy online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, ze platforma spliiuje bezpecnostni
pozadavky podobné tém, které plati pro fyzické obchody.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt nenf uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

¢ EU kontaktni misto: Pro jakékoli bezpecnostni dotazy se obratte na prislusny organ nebo agenturu EU.

¢ Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpelnosti
produktl a vyzvach k vraceni.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Spravné uchyceni: Ujistéte se, ze pouzdro odpovidd vasemu konkrétnimu modelu Glock (17, 22 nebo
31). Spravné uchyceni je klicové pro bezpecnost a vykon.

¢ Nastavitelnost: Nastavte Ghel a hloubku noSeni pouzdra podle vasich preferenci pohodli a pfistupu.

o Kryti: Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné skryto pod oblecenim, aby se zabranilo ndhodnému odkryti nebo
pristupu.

¢ Vyhybejte se objemnosti: Budte si védomi, ze objemna pouzdra mohou omezovat pohodli a
skrytelnost. ACR je navrZeno tak, aby minimalizovalo objem.

e Bezpecné upevnéni: Vzdy se ujistéte, ze je pouzdro bezpelné pripevnéno k pasu, aby se predeslo
posunuti nebo naklonéni béhem pouzivani.

¢ Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte pouzdro na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Pokud naleznete jakékoli problémy, okamzité prestafnte pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Najdéte 1,5" smycku na pasu pouzdra ACR.
o Nasadte smycku na vas pas, ujistéte se, Ze je umisténa mezi 12:30 a 2:00 pro pravaky.
o Nastavte Uhel a hloubku noseni podle svych preferenci.

2. Pouzivani:

[¢]

Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd, nez ji vlozite do pouzdra.

Vlozte strelnou zbran do pouzdra a ujistéte se, Ze je bezpecné usazena.

Pokud si prejete, zastrcte si kosili pfes pouzdro pro dalsi kryti.

Procvicte si vytahovani stfelné zbrané z pouzdra v bezpecném prostiedi, abyste se seznédmili s
fungovanim pouzdra.

[¢]

o

[¢]



Pokyny pro likvidaci

¢ Ekologicka odpovédnost: Likvidujte pouzdro odpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné
metody likvidace.

¢ Nehazardni odpad: Materidly pouzité v tomto pouzdru jsou obecné nehazardni. Nicméné, nespalujte ani
nevyhazujte do vodnich tokd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné APPENDIX CARRY RIG HOLSTERS se obratte na pfislusny organ nebo
agenturu EU pro poradenstvi a podporu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntm. Uzijte si pohodli a funk¢nost vaseho APPENDIX
CARRY RIG HOLSTERS. Budte v bezpeci!
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